Материалы к урокам по изучению этимологии в школе

В процессе развития языка морфемный состав слова может измениться: производное слово, ранее членившееся на морфемы, может потерять членимость и стать непроизводным. 
Cлова льгота, польза и нельзя были когда-то однокоренными словами. Но теперь, после исчезновения из языка слова льга (льзя), каждое из этих слов воспринимается как непроизводное. 

Еще более удивительна история слова зонтик. Это слово пришло к нам из голландского языка: zonnedek ‘навес от солнца’. Первоначально в слове зонтик не выделялся суффикс, и значение его было ближе к значению голландского слова. Вот как его употребляет Н.В. Гоголь в «Мертвых душах»: Подъезжая ко двору, Чичиков заметил на крыльце самого хозяина, который стоял в зеленом шалоновом сюртуке, приставив руку ко лбу в виде зонтика над глазами, чтобы рассмотреть получше подъезжавший экипаж. С течением времени произошли изменения не только в значении слова, но и в его морфемном составе. Теперь мы воспринимаем последнюю часть слова -ик как уменьшительный суффикс и, отбрасывая его, получаем слово зонт. Так что с исторической точки зрения слово зонт образовано от слова зонтик. А словообразовательный анализ современного русского слова показывает, что слово зонтик образовано от слова зонт с помощью уменьшительного суффикса -ик (ср. домик, столик).
Подушка. Известно в вост. сл. и зап. сл.яз. Образовано от исчезнувшего подуха (ср. ст.-чеш. poducha), производного от той же основы, что и польск. duchna – «перина, душа, дух». Подушка буквально значит «надутое». Сближение с ухо (как подкладываемое под ухо) является народной этимологией.

Подушка, -и, ж.

1) Мешок, набитый перьями, волосом и т.п., на который кладут голову при спанье.

Ухо. Общесл. индоевр. Характера (ср. лит.ausis – «ухо», готск. ausõ – тж., лат. ous- тж.).

Ухо, уха, мн. уши, ушей.

1) Орган слуха, а также наружная часть его в форме раковины.
Существуют слова, образованные исторически от одного корня, по схожим признакам обозначаемых предметов. Сейчас эти слова не являются однокоренными, более того потеряны все семантически связи.
Горлица. (вид голубя). Общесл. Образовано с помощью суф. – ица от гърло – «горло». Название птице дано по её большому зобу. 

Горлица, -ы, ж. 

Небольшая птица из семейства голубиных.

Горло. Общесл. Образовано с помощью суф. - ٭- dlo (> -ло ) от той же основы, но с перегласовкой, что и жерло, жрать.

 Горло, -а, ср.

1) передняя часть шеи, заключающая в себе начало пищеводаи дыхательных путей.

Схватить за горло.

2) полость позади рта (зев, глотка, гортань) 

В горле сохнет.

Голубь. Общесл. Образовано с помощью суф. -ọbь > -убь  от основы гол-. 

Голубь, -я, мн. –и, ей, м.

Птица с серовато-голубым или белым оперением и большим зобом.

Дикий голубь. Домашний голубь

Голубой. Вост. –сл. Название цвета дано по окраске оперения шейки голубя. 

Голубой, -ая, ое. 

С окраской небесного, светло-синего цвета.

Голубые глаза.

Лето. Общесл. Представляет собой производное от лити, лђт. Тогда первоначальное знач. Слова – «время дождей» (ср. лит. lytừs – «дождь»). Лето как время дождей было противопоставлено зиме как времени снега. 

Лето, -а, мн.не употр.

Самое теплое время года, следующее за весной.
Лебедь. Общесл. образовано от основы леб- (< elb-, ср. др. –в.-нем. elbis – «лебедь»), родственное лат. albus – «белый», греч. alphos – «белое пятно»; нем. Эльба буквально значит «белая». Птица получила название по своему белому оперению.

Лебедь, -я, мн. –и, -дей,м.

Большая водоплавающая птица с длинной изогнутой шеей.

Белый лебедь. 

Лебеда. Общесл. Образовано от той же основы (леб- < elb-, лоб - < olb-) , что и лебедь, родственное лат. albus – «белый». Растение названо по белому цвету листьев (с изнанки).

Лебеда, -ы, ж. 

Травяное растение, засоряющее посевы
Супруг. Из ст.-сл. яз. Образовано от сьпр_ шти – «стянуть, соединить запречь».

Супруг, -а, м. 

1) То же, что муж (в 1-м значении; устар. и офиц.)

2) мн., муж и жена. Счастливые супруги. 
Образование новых слов было связано не только близостью внешних признаков, но и восприятия самого человека. Например, слова «горе» и «гореть» имеют общую основу qorje. Горе. Общесл.  Образовано с помощью суф. - j- от той же основы, что и горђти; ٭qorje > горе, rj > p’s. Первоначальное значение – «то, что жжет, мучает». 

Горе, -я, Ср.р.

1) Скорбь, глубокая печаль.

Заболеть с горя. Хватить с горя.

2) Беда, несчастье.

Случилось большое горе.

Гореть. Общесл. Индоев. Характера (ср. лит.  qareti – «жечь», др.-инд. haras – «жар», др.-ирл. qorim – «грею».)

Гореть, -рю, ришь; несов.в.

1) Поддаваться действию огня, уничтожаться огнём.

Дерево горит.

Тяжба. Из ст.-сл.яз. В ст.-сл. т_жа – «тяжба», являющегося производным от т_га.
Тяжба, -ы, ж.

1) гражданское судебное дело (устар.).

2) перен. Спорное дело.

Тяжёлый. Собст.-р. В памятниках отмечается с ХIV в. Образовано от т_жа – «тяжба».

Тяжёлый, -ая,-ое, -жел, -жела, -жело.

1) Имеющий большой вес. Тяжёлый груз.

2) Трудный, требующий большого труда, больших усилий. Тяжёлый груз.

4) перен. Напряженный, затруднительный, доставляющий беспокойство, неприятность. Тяжёлое дыхание.

7) перен. Горестный, мучительно-неприятный. Тяжёлое чувство. 
Слова, которые когда-то имели одинаковую семантическу, но в результате развития языковой системы потеряли «родственную связь».
Любить. Общесл. Образовано от той же основы, что и любъ  - «любый, любимый, желанный», любой. 

Любить, люблю, любишь, любящий; любимый, несов.в.

1) Испытывать любовь к чему-то.

Любить Родину. Любить женщину.

Любой. Общесл. индоевр. характера (ср. нем. lieb – «милый, любимый», лат. libet – «нравится», др. инд. lubhyati – чувствует неодолимое желание.) Первоначальное знач. – «возбуждающий неодалимое желание, страсть, любовь», затем – «тот, кто при свободе выбора нравится больше».
Любой какой угодно.
В любое время. Любой ценой добиться успеха.
Леденец. Собств. –р. Образовано от ледяной (ср. старое написание ледянец).

Леденец, -нца, м. 

Прозрачная конфета из сахара с фруктовым соком.
Товар. Общесл., заимств. Из тюркского языка (Ср. турецк. tavar – «скот, домашние животные», татарск. тувар – тж., туркменс. давар – «скот» ) Первончальное значение – «скот»;затем «имущество, добро>собственность>товар.» Такое развитие связано с тем, что у кочевников скот является главным богатством и предметом купли-продажи. Совр. Значение слова «товар» фиксируется в русском языке уже с ХШ века.
Товар, -а,м.

1) Продукт труда, имеющий стоимость и распределяющийся в обществе путем обмена, купли-продажи.

Производство товаров.

2) Вообще-то, что является предметом торговли.

Товарищ. Общесл., заимств. из тюркского языка. В тюркском языке это слово является сложным, образованным путем соединения tavar (см. слово «товар») и iš – «друг». Первое значение, возможно, - «компаньон в торговле».
Товарищ, -а, м.

1) человек, близкий по какой-нибудь общности взглядов, деятельности, условий жизни.
Боевой товарищ. Товарищ детства.
Неряха. Собст. – р. Образовано от ряха (ср. диал. ряха – «щеголиха»), производного к рядиться. Ср. наряд, ряд.

Неряха, -и, м. иж.

Неряшливый человек.

Неряшливый, -ая, ое, ив.

1) Неаккуратный, лишенный опрятности. Неряшливый человек.
2) Небрежный, сделанный кое-как. Неряшливая работа.

Наряд. Общесл. Образовано от нар_дити, производного к р_дити – «хорошо одевать, приводить в порядок».

Наряд, -а, мю
Одежда, костюм.
Существуют слова, которые в современности не воспринимаются как синонимичные. Слова более позднего происхождения употребляются чаще, но образовались на основе форм прилагательных ранее имеющихся слов.
Жена. Общесл. индоевр. характера. Старое значение – «женщина» возникло из ещё более древнего – «рождающая». 
Жена, -ы, мн. Жёны, жён, жёнам, ж.

1) Замужняя женщина. (по отношению к своему мужу). Бать в жены. 

2) Женщина вообще (стар.). 

Женщина. Собст.-р. В памятниках отмечается с ХVI в. Образовано с помощью суф. –ина, от женска, субстантивированного прилаг. со значением «женщина», известного в диалектах в некоторых других слав. яз.

Женщина, - ы, ж.
1) Лицо, противоположное мужчине по полу. Женщина-врач.

2) Взрослая, в отличие от девочки, девушки.

Муж. Общесл.  Образовано от основы ٭ monq-, производной от корня ٭ mon- (-٭ man; ср. госк. Manna «человек, муж») 
Муж, -а, м.
1) (мн. Мужья, -жей, -жьям.)Муж по отношению к женщине,с которой он состоит в браке, супруг.

2) (мн. Мужи, --жей, -жам.)Мужчина в зрелом возрасте(устар.), а  так же деятель в каком-нибудь общественном поприще. (высок.). Мужи науки.

Мужчина. Собст. –р. Образование от прилагательного мужской по аналогии со словом женщина.

Мужчина, -ы, м. Взрослый человек, лицо противоположного женщине по полу.

Слова, которые образовались на основе звукоподражаний.

Тарарам (шум, скандал). Собст.-р. Образовано от звукоподражательного та-ра-ра.

Тарарам, -а, м.(разг.)

Шум, скандал. Поднять тарарам.
Топор и топать образованы от звукоподражания топ. Семантическая связь между ними станет более понятной, если вспомнить лексическое значение глагола: «стучать, бить по твердой поверхности ногами. Идти, тяжело топая. Топать на кого-нибудь, выражая гнев, раздражение». Уместно добавить, что топор в старину был не только орудием для тесания и рубки дров и мяса, но и оружием, которым в бою били врага. Таким образом, с помощью этимологии мы нашли для существительного топор удобное проверочное слово: топор – топать (или топ, топот). 
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